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1 ERAEIKYAE 5 How to use 1 ton air-cooled tube ice machine

Como utilizar una maquina de hielo en tubos refrigerada por aire de 1 tonelada
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Step 1: After receiving the goods, check whether the outer packaging of the product is complete. If it is
complete, unpack it and proceed to step two. If the outer packaging is incomplete, please take photos
and feedback to the supplier for processing.

Paso 1: Después de recibir la mercancia, verifique si el embalaje exterior del producto esta completo. Si
estd completo, desembadlelo y contintie con el paso dos. Si el embalaje exterior estd incompleto, envie

fotografias y comentarios al proveedor para su procesamiento.
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Step 2: After unpacking the outer packaging, check whether the machine is damaged or deformed. If
there is no abnormality, proceed to step three. If the machine is damaged or deformed, please take
photos and send them to the supplier for feedback.

Paso 2: Después de desembalar el embalaje exterior, verifique si la maquina estd dafiada o deformada.

Si no hay ninguna anomalia, continte con el paso tres. Si la maquina estd dafiada o deformada, tome
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fotografias y envielas al proveedor para recibir comentarios.
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Step 3: Open the closed valve. Opening method: Disassemble the black shell at the valve and twist the
valve core outward.

Paso 3: abra la valvula cerrada. Método de apertura: Desmonte la carcasa negra de la valvula y gire el

nucleo de la valvula hacia afuera.
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Step 4: Connect the power supply. Connect the power supply to L1, L2 and L3 in the electrical box. If
the "POWER" and "NORMAL" lights light up at the same time, the power supply is connected
correctly. If the "normal" light does not come on, the connection method of the 3 wires needs to be
replaced.

Paso 4: conecte la fuente de alimentacion. Conecte la fuente de alimentacion a L1, L2 y L3 en la caja
eléctrica. Si las luces "POWER" y "NORMAL" se encienden al mismo tiempo, la fuente de
alimentacion estd conectada correctamente. Si la luz "normal" no se enciende, es necesario reemplazar

el método de conexion de los 3 cables.
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Step 5: Connect the pure water from here to the water tank of the ice machine as water for ice making.

Paso 5: Conecte agua pura al tanque de agua de la maquina de hacer hielo como agua para hacer hielo.
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Step 6: Click "Start" on the screen and the machine starts running.

Paso 6: Haga clic en "Start" en la pantalla y la maquina comenzara a funcionar.
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Step 7: Click "Stop" on the screen to stop the machine.

Paso 7: Haga clic en "Stop" en la pantalla para detener la maquina.
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